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Please read this entire guide hefore beginning * Vevillez lire ce manuel en entier avant de
commencer * Gelieve deze gids volledig door te lezen voordat u begint * Por favor, lea
detenidamente este manval antes de empezar © Si prega di leggere attentamente la guida
all’vso prima di utilizzare * Bitte lesen Sie die ganze Gebrauchsanleitung aufmerksam durch,
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Radio Systems Corporation, Radio Systems PetSafe Europe Ltd., Radio Systems Ausralia Pty Lid. et tout autre filiere ou marque de
Radio Systems Corporation peuvent-étre collectivement désw’gne’es par « nous » a partir de la lecture de ce document

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Description des termes et symboles u

ation

és dans ce manuel d’v

>

AATTENTION
ATTENTION
AVIS

Ce symbole est une alerte de sécurité. [l est utilisé pour vous alerter des risques de blessures. Veuillez respecter

tous les messages de sécurité qui suivent ce symbole pour éviter fout risque de blessure ou de déces

ATTENTION, utilisé avec un symbole d'alerte de sécurité, indique une situation dangereuse qui, si
elle n'est pas évitée, pourrait entrainer des blessures légéres & modérées.

ATTENTION, utilis¢ sans le symbole d'alerte de sécurité, indique une situation dangereuse qui, si
elle n'est pas évitée, pourrait blesser votre animal

AVIS indique les pratiques d'utilisation sore qui ne sont pas relatives aux blessures corporelles.

Radiation laser. Produit Laser de classe 2. Conforme IEC 60825-1 : 2014 ef DIN EN 60825-1 : 2008-05 ef DHHS 21 CFR, sous-chapitre J. Diode
Laser < ImW maximale de sorfie @ 630-680 nm (P < ImW / A = 630-680 nm).

RADIATION LASER. Risques d“exposition.

AATTENTION |

Ce produit génére un rayonnement laser. Veuillez lire les étiquettes de sécurité figurant sur le produit
Ne regardez jamais direciement dans le faisceau laser ou dans sa réflexion.

Ne dirigez pas directement le faisceau laser sur une personne

Evitez tout contact direct du faisceau laser avec les yeux. En cas d'exposition, fermez
immédiatement les yeux et détournez-les du faisceau laser.

Toute modification de I'équipement laser est interdite

Suivez les instructions fournies dans le manuel d'utilisation. L'utilisation de commandes,
réglages ou performance de procédures autres que ceux spécifiés dans ce document peut
enfrainer une exposition accidentelle aux rayonnements

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

ATTENTION J

AVIS

Ces instructions doivent étre conservées et tr

Il ne s'agit pas d'un jouet des enfants
Ne laissez pas les jeunes enfants utiliser ce produit pour jouer avec votre animal de
compagnie sans la surveillance d'un adulte

Ne dirigez pas directement le faisceau laser dans les yeux de votre animal de compagnie.
Surveillez votre animal de compagnie lorsqu'il joue avec ce produit.

Sivous remarquez que votre animal de compagnie se comporte de maniére inhabituelle,
interrompez immédiatement |'vtilisation du produit.

Consultez un vétérinaire avant de reprendre |'utilisation du produit.

Ne pas placer le jouet sur une surface autre qu'un sol plat ef nivelé.

Vérifiez régulierement ce produit afin de détecter tout dommage et jetez-le immédiatement s'il
présente des marques d'usure ou s'il est cassé.

N'utilisez pas & la fois des piles neuves et des piles usagées.

Ne pas utiliser & la fois des piles alcalines standard et des piles rechargeables

Ne pas utiliser des piles rechargeables

Les piles déchargées doivent étre immédiatement refirées. Ne pas jeter les piles avec les
ordures ménageéres

h

en cas de t de propriétaire.
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Montage du jeu

Aucun montage nécessaire. | suffit d'installer les piles, d'appuyer sur l'interrupteur et de placer le jouet ZIP sur le sol pour |'utiliser. Ne
placez pas le jouet sur une surface autre qu'un sol plat et nivelé.

Il est possible que le jouet ZIP ne fonctionne pas sur certaines surfaces

Pour toutes questions & propos du jouet ZIP ou 'un de nos produits, veuillez contacter le service clientéle pour de plus amples
informations. Visitez notre site web & I'adresse www.FroliCat.com pour obtenir la liste téléphonique des centres de services clientéle

Installation des piles

1. Retirez la trappe du compartiment des piles, située sur la partie inférieure du jouet (A).
2 Insérez 3 piles AA dans le compartiment des piles (B)

3. Replacezla trappe du compartiment puis assurez-vous qu'elle est bien fermée

Mode d’emploi

Le jouet ZIP se déplace au sol par mouvements aléatoires, allumant un seul faisceau laser derriére lui pendant 10 minutes, puis il

s'éteint automatiquement.

¢ Placez le jouet sur le sol.

¢ Veillez & ce que la surface du sol soit plate ef nivelée

¢ Enfoncez, puis relachez l'interrupteur situé sur le fond du jouet pour le mettre sous tension (€).

¢ Lejouet s'active ef émet un bip

¢ lejouetse déplace au sol de maniére aléatoire.

¢ lejouet s'éteint automatiquement aprés 10 minutes

*  Sivous souhaitez terminer la session de jeu avant que le jouet s'éteigne automatiquement, enfoncez puis relachez une fois
I'interrupteur

Conseils d’utilisation

Outre le divertissement offert par ce produit, il est recommandé que chaque propriétaire interagisse avec ses animaux et propose
diverses activités de jeu et opportunités de stimulation, ainsi qu'un exercice quotidien suffisant, déterminé par le vétérinaire

Remarque importante concernant le recyclage

‘wmm Vevillez vous conformer aux réglementations concernant les déchets d’équipements électriques et électroniques de votre pays

Ne mettez pas les piles usagées dans le systéeme de déchets normal. Cet appareil doit étre recyclé. Si vous n‘avez plus besoin
de cet appareil, ne le mettez pas dans le systéme de déchets normal. Veuillez le rapporter la ob vous I'avez acheté pour qu'il soit
recyclé. Sivous ne pouvez pas le faire, veuillez contacter le service clientéle pour de plus amples informations. Visitez notre site web &
I'adresse www.FroliCat.com pour obtenir la liste téléphonique des centres de services clientéle

0 . 0 . ’
H Elimination des piles usagées

La collecte selective des piles usagees est exigee dans de nombreux pays ; renseignez-vous sur les reglementations locales en
vigueur avant d'eliminer les piles usagees. Lorsque ce produit aura atteint la fin de sa vie utile, veuillez contacter le service clientele
afin d'obtenir des directives relatives a I'elimination adequate de ces piles. Veuillez ne pas mettre le dispositif avec les dechets
menagers ou urbains. Pour connaitre les numeros de telephone du service clientele, visitez notre site Internet www.FroliCat.com
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Conformité

Radio Systems Corporation déclare sous sa responsabilité propre que le ou les produits suivants sont conformes avec les exigences
essentielles stipulées sous la directive EMC 2014/30/EU et la directive RoHS 2011/65/EU. Les modifications et les changements
non approuvés apportés & la Corporation peuvent contrevenir aux réglementations UE relatives & I'EMC, peuvent annuler le droit

de l'vtilisateur & faire fonctionner I'appareil et annulent la garantie. Radio Systems Corporation déclare donc par la présente que ce
produit est conforme aux exigences essentielles et autres provisions connexes. Vous trouverez la déclaration de conformité sur le site
http://www.petsafe.com/customercare/eu_docs.php.

Ic

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2] |'vtilisateur de I'appareil doit accepter
tout brovillage radioélectrique subi, méme si le brovillage est susceptible d'en comprometire le fonctionnement

ation et limitation de responsabilité

1 Conditions dutilisation
En achetant ce produif, vous acceplez les termes, conditions et consignes d'uilisation fels qu'ils sont stipulés dans ce manuel. Si
vous n‘acceplez pas ces termes, conditions ef consignes d'utilisation, veuillez renvoyer ce produit, inutilisé, dans son emballage
d’origine et & vos frais et risques, au Service clientéle approprié¢ avec une preuve d‘achat afin d'obtenir un remboursement
complet

2. Utilisation appropriée
Sivous n'étes pas sor que ce Produit soit adapté & votre chats, veuillez consulter votre vétérinaire ou un dresseur certifié
avant emploi. Une utilisation appropriée comprend, sans s'y limiter, la consultation de la totalité du manuel d'utilisation et des
informations relatives & la sécurité

3. Usageillégal ouinterdit
Ce produit a été congu pour une ufilisation avec des chat exclusivement. L'utilisation inappropriée de ce produit peut représenter
une violation des lois fédérales, nationales ou locales

4. Limitation de responsabilité
Radio Systems Corporation et ses sociétés affiliées ne peuvent en aucun cas étre tenus responsables pour (i) des dommages
directs, indirects, punitifs, accidentels, spéciaux ou secondaires, (i) ni pour des dommages occasionnés ou associés &
I'vtilisation ou & l'utilisation inappropriée de ce produit. Lacheteur assume les risques et les responsabilités en rapport avec
I'vtilisation de ce produit ef dans la pleine mesure prévue par la loi.

5. Modification des termes et des conditions
Radio Systems Corporation se réserve le droit de modifier les termes, les conditions et les consignes d'utilisation applicables
& ce produit. Si de telles modifications vous ont été communiquées avant que vous n'utilisiez ce Produit, elles ont une valeur
contractuelle et s'‘appliquent comme si elles faisaient partie du présent document.

Hierna kunnen Radio Systems Corporation, Radio Systems PetSafe Europe Ltd., Radio Systems Australia Pty Ltd. en andere
aangesloten ondernemingen of merken van Radio Systems Corporation gezamenlijk “Wij" of “Ons” worden genoemd

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINFORMATIE

dleidi

Uitleg vanindeze h g gebruikte b ijke woorden en symbolen
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Dit is het symbool voor een veiligheidswaarschuwing. Het wordt gebruikt om u te wijzen op
mogelijke risico’s van persoonlijk letsel. Volg alle veiligheidsberichten op die volgen op dit
symbool om mogelijk letsel of overlijden te voorkomen

VOORZICHTIG in combinatie met het symbool voor veiligheidsalarm geeft een risicovolle
AVOORZICHTIG situatie aan die, wanneer deze niet vermeden word, kan leiden tot licht of matig letsel

VOORZICHTIG

>

VOORZICHTIG zonder de combinatie met het symbool voor een veiligheidswaarschuwing

geeft eenrisicovolle situatie aan die, wanneer deze niet wordt vermeden, kan leiden tot letsel

Garantie
Garantie limitée de deux ans, non transférable

Ce produit bénéficie d'une garantie limitée du fabricant. Pour une description détaillée, veuillez consulter le site web www.FroliCat.
com. Vous pouvez e’gc\emem obtenir une copie des conditions de garantie en contactant votre service clientele reg\om\ ci dessous:

Europe - Radio Systems PetSafe Europe Lid., 2nd Floor, Elgee Building, Market Square, Dundalk, Co. Louth, A91 YROX Ireland
Canada - Radio Systems Corporation, 10427 PetSafe Way, Knoxville, TN 37932 USA
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bij uw huisdier
AANWIJZING AANWUZING wordt gebruikt om te wijzen op zaken die niet gerelateerd zijn aan persoonlijk
letsel
LASERSTRALING. Laserproduct van klasse 2. Voldoet aan IEC 60825-1: 2014 en DIN EN 60825-1: 2008-05 en DHHS-regel 21 CFR, paragraaf
J. Diodelaser met maximale vitvoer < 1 mW bij 630-680 nm (P < 1 mW / \ = 630-680 nm).
AVOORZICHTIG LASERSTRALING. Risico van blootstelling.
*  Dit product geeft laserstraling af. Lees alle op hef product aangebrachte
veiligheidsstickers
¢ Kijk nietin de laserstraal of in de een reflectie van de laserstraal
. Richt de lasersiraal niet op een persoon
¢ Vermijd direct oogcontact met de laserstraal. Sluit bij blootstelling onmiddellik de ogen
en richt de ogen van de lasersiraal vandaan
. Wijzingen aanbrengen aan de laserapparatuur is nief foegestaan.
¢ Neem dein de producthandleiding vermelde instructies in acht. Het gebruik van andere
besturingselementen of afstellingen of uitvoering van andere procedures dan de in dit
document vermelde kan leiden tot blootstelling aan gevaarlifke straling
Buiten bereik van kinderen houden.
¢ Nietbedoeld als kinderspeelgoed
e laatkleine kinderen niet zonder toezicht met uw huisdier en dit product spelen.
OORZICHTIG ¢ Richt de laserstraal niet recht op de ogen van een huisdier.
¢ Houd toezicht op uw huisdier tijdens het spelen met dit product
¢ Alsumerkt dat uw huisdier zich anders gedraagt, moet het gebruik van dit product
onmiddellijk worden gestaakt
¢ Raadpleeg een dierenarts voordat u het gebruik van het product hervat
e Plaats het speeltie alleen op een viakker vioer
AANWIJZING e Inspecteer het product regelmatig op beschadigingen en gooi het direct weg wanneer het
versleten of defectlijkt
e Gebruik geen oude en nieuwe batterijen door elkaar.
¢ Gebruik geen standaard, alkaline- en oplaadbare batterijen door elkaar.
e Gebruik geen oplaadbare batterijen
*  lege batterijen moeten onmiddellik worden verwijderd. Gooi de batterijen niet in het huisafval.
Deze instructies moeten worden bewaard en aan een eventuele nieuwe worden geg .
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